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Tarkistus 23
Krišjānis Kariņš

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1 a) Energiamarkkinoiden eheyden ja 
läpinäkyvyyden lisäämisen tavoitteena 
olisi oltava energian loppukäyttäjiä 
hyödyttävän avoimen ja 
oikeudenmukaisen kilpailun edistäminen 
energian tukkumarkkinoilla.

Or. en

Tarkistus 24
Nikolaos Chountis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1 a) Energia-alalla ja energiahuollolla 
on erittäin suuri strateginen merkitys 
jäsenvaltioille; niitä koskevien 
politiikkojen olisi siksi oltava 
yhteensopivia kasvua edistävien 
ponnistelujen ja sosiaali- ja 
ympäristöpolitiikkojen kanssa.

Or. el

Tarkistus 25
Nikolaos Chountis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 b kappale (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

(1 b) Sähkö on julkinen hyödyke eikä sitä 
voida jättää markkinavoimien ja 
uusliberalististen politiikkojen armoille.
Markkinoiden valmiudet säännellä 
itseään ja noudattaa julkisten palvelujen 
tarjoamiseen liittyviä kilpailusääntöjä 
ovat selvästikin osoittautuneet 
riittämättömiksi.

Or. el

Tarkistus 26
Nikolaos Chountis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(3 a) Vapautetun energia-alan 
oligopolistisen rakenteen vuoksi hinnat 
määräytyvät rahoitusmarkkinoilla ja viisi 
tai kuusi jättiyhtiötä valvoo hintoja.
Energia-ala toimii yleensä mielivaltaisten 
ja spekulatiivisten pyrkimysten mukaisesti 
julkisen ja sosiaalisen edun 
kustannuksella.

Or. el

Tarkistus 27
Philippe Lamberts

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(4 a) Energian tukkumarkkinoiden 
läpinäkyvyyden lisäämiseksi Euroopan 
parlamentin ja neuvoston 13 päivänä 
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heinäkuuta 2009 annetulla asetuksella 
(EY) N:o 713/20091 perustetun energia-
alan sääntelyviranomaisten 
yhteistyöviraston (jäljempänä "virasto") 
olisi otettava käyttöön 
markkinatoimijoiden rekisteri sekä 
tarkasteltava, voitaisiinko OTC-
johdannaisten (over-the-counter) kaupat 
ja niiden selvitykset viedä pörssiin ja millä 
aikataululla.
________________
1 EUVL L 211, 14.8.2009, s. 1.

Or. en

Tarkistus 28
Philippe Lamberts

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(4 b) Tasapuolisten toimintaedellytysten 
luomiseksi eri markkinapaikkojen ja 
sopimusmuotojen välille olisi harkittava 
pörsseille asetettavien 
vähimmäisvaatimusten laatimista.

Or. en

Tarkistus 29
Philippe Lamberts

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(5 a) Viraston olisi otettava huomioon 
sähkö- ja kaasumarkkinoiden ja öljy-, 
hiili- ja hiilidioksidimarkkinoiden väliset 
vuorovaikutukset ja seurattava niitä 
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kattavan kuvan saamiseksi 
markkinakehityksestä.

Or. en

Tarkistus 30
Nikolaos Chountis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(5 a) Sääntelyä, tarkastuksia, valvontaa ja 
merkittäviä sakkoja, joilla pyritään 
hillitsemään keinottelua ja varmistamaan 
läpinäkyvyys sen saman 
talousjärjestelmän puitteissa, jossa 
nykyinen vapautettu energia-ala toimii, 
pidetään riittämättöminä välineinä, joiden 
tehokkuudella on rajansa. Energia-alalla 
sovelletulla "valvotun sääntelyn 
purkamisen" mallilla ei voida korvata 
sosiaalivaltiota eikä edistää sellaista 
yhdennettyä kasvu-, sosiaali- ja 
ympäristöpolitiikkaa, joka olisi EU:n 
kansalaisten sosiaalisten etujen mukaista.

Or. el

Tarkistus 31
Krišjānis Kariņš

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti Tarkistus

(6) Toimintaa, joka vie pohjaa 
energiamarkkinoiden eheydeltä, ei ole 
toistaiseksi selkeästi kielletty joillain 
tärkeimmillä energiamarkkinoilla.

(6) Toimintaa, joka vie pohjaa 
energiamarkkinoiden eheydeltä ja joka voi 
johtaa energian loppukäyttäjien 
maksamien hintojen nousemiseen, ei ole 
toistaiseksi selkeästi kielletty joillain 
tärkeimmillä energiamarkkinoilla.
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Or. en

Tarkistus 32
Philippe Lamberts

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti Tarkistus

(7) Johdannais- ja hyödykekauppaa 
harjoitetaan kumpaakin energian 
tukkumarkkinoilla. Sen vuoksi on tärkeää, 
että määritelmät markkinoiden 
väärinkäytöstä, joka muodostuu 
sisäpiirikaupasta ja markkinoiden 
manipuloinnista, ovat yhteensopivia 
johdannais- ja hyödykemarkkinoiden 
välillä.

(7) Johdannais- ja hyödykekauppaa 
harjoitetaan kumpaakin energian 
tukkumarkkinoilla. Sen vuoksi on tärkeää, 
että määritelmät markkinoiden 
väärinkäytöstä, joka muodostuu 
sisäpiirikaupasta ja markkinoiden 
manipuloinnista, ovat yhteensopivia 
johdannais- ja hyödykemarkkinoiden 
välillä. Sääntöjä olisi sovellettava kaikkiin 
säännellyillä markkinoilla suoraan tai 
välittäjien kautta toteutettuihin 
liiketoimiin, monenkeskisillä 
kaupankäyntijärjestelmillä toteutettuihin 
liiketoimiin sekä OTC-liiketoimiin (over 
the counter) riippumatta siitä, onko kyse 
vakioiduista tai kahdenvälisistä 
liiketoimista.

Or. en

Tarkistus 33
Nikolaos Chountis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(10 a) Toisin kuin komissio on väittänyt, 
markkinoiden vaiheittainen 
vapauttaminen ensimmäisen direktiivin 
mukaisesti (96/92/EY) ei ole saanut 
aikaan vakautta, hintojen 
ennustettavuutta ja aiempaa edullisempia 
kuluttajahintoja. Hinnat ovat päinvastoin 
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kohonneet jyrkästi Euroopan kuluttajien 
kustannuksella, mikä on johtanut 
energiaköyhyyteen.

Or. el

Tarkistus 34
Anni Podimata

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti Tarkistus

(11) Sisäpiiritieto ja markkinoiden 
manipulointi on määriteltävä, jotta voidaan 
ottaa huomioon energian 
tukkumarkkinoiden erityispiirteet, jotka 
ovat dynaamisia ja muuttuvia. Komissiolle 
olisi perussopimuksen 290 artiklan 
mukaisesti annettava valtuudet hyväksyä 
delegoituja säädöksiä tällaisista 
yksityiskohtaisista säännöistä.

(11) Sisäpiiritieto ja markkinoiden 
manipulointi on määriteltävä, jotta voidaan 
ottaa huomioon energian 
tukkumarkkinoiden erityispiirteet, jotka 
ovat dynaamisia ja muuttuvia.
Sääntelypuutteiden välttämiseksi olisi 
myös varmistettava yhdenmukaisuus 
muiden asiaan liittyvien unionin 
säädösten kanssa rahoituspalveluiden 
alalla, joka on sekin dynaaminen ja 
herkkä muuttumaan. Komissiolle olisi 
perussopimuksen 290 artiklan mukaisesti 
annettava valtuudet hyväksyä delegoituja 
säädöksiä tällaisista yksityiskohtaisista 
säännöistä.

Or. en

Tarkistus 35
Nikolaos Chountis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(13 a) Viraston tehtävien lisäämiseen 
markkinoiden valvontamekanismin kautta 
kätkeytyy riski sen muuttumisesta 
sääntelyloukuksi ja välineeksi, jonka 
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avulla merkittävät markkinatoimijat 
voivat käyttää vaikutusvaltaansa ja pitää 
kiinni omista eduistaan. Viraston 
toimintatapa ei takaa sitä, että avoimuutta 
ja demokraattista valvontaa koskevia 
periaatteita noudatetaan, minkä johdosta 
sen on mahdotonta puolustaa EU:n 
kansalaisten sosiaalisia etuja.

Or. el

Tarkistus 36
Krišjānis Kariņš

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti Tarkistus

(18) Siltä osin kuin tiedot eivät ole 
kaupallisesti arkaluonteisia, viraston olisi 
voitava antaa ne markkinatoimijoiden ja 
suuren yleisön saataville. Tällainen 
avoimuus voi osaltaan lisätä luottamusta 
markkinoihin ja lisätä tietämystä energian 
tukkumarkkinoiden toiminnasta.

(18) Siltä osin kuin tiedot eivät ole 
kaupallisesti arkaluonteisia, viraston olisi 
voitava antaa ne markkinatoimijoiden ja 
suuren yleisön saataville. Tällainen 
avoimuus voi osaltaan lisätä luottamusta 
markkinoihin ja lisätä tietämystä energian 
tukkumarkkinoiden toiminnasta. Energian 
tukkuhintoja koskevan avoimuuden 
lisäämisen ja niiden julkisen saatavuuden 
parantamisen varmistamiseksi viraston 
olisi laadittava kuukausittain 
maakohtaisia raportteja hintojen 
kehittymisestä energian 
tukkumarkkinoilla.

Or. en

Tarkistus 37
Philippe Lamberts

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale



PE462.894v01-00 10/26 AM\865023FI.doc

FI

Komission teksti Tarkistus

(19) Kansallisten sääntelyviranomaisten 
olisi vastattava tämän asetuksen 
täytäntöönpanon valvonnasta 
jäsenvaltioissa. Sen vuoksi niillä olisi 
oltava tarvittavat tutkintavaltuudet kyseisen 
tehtävän hoitamiseksi tehokkaasti.

(19) Kansallisten sääntelyviranomaisten on 
pantava tämä asetus täytäntöön 
jäsenvaltioissa. Sen vuoksi niillä olisi 
oltava tarvittavat tutkintavaltuudet kyseisen 
tehtävän hoitamiseksi tehokkaasti.
Virastolla olisi myös oltava 
tutkintavaltuudet, jotka on koordinoitava 
tiiviisti asianomaisten kansallisten 
sääntelyviranomaisten kanssa, ja sillä 
olisi oltava valta varmistaa tutkintaa 
koskevien lähestymistapojen ja niihin 
perustuvien toimien yhdenmukaisuus 
unionissa.

Or. en

Tarkistus 38
Krišjānis Kariņš

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti Tarkistus

(23) On tärkeää, että tämän asetuksen 
säännösten rikkomisesta langetettavat 
seuraamukset ovat oikeasuhteisia ja 
varoittavia ja että ne ilmentävät 
rikkomusten vakavuutta sekä 
sisäpiiritietoon ja markkinoiden 
manipulointiin perustuvasta
kaupankäynnistä saatavia potentiaalisia 
hyötyjä. Ottaen huomioon 
vuorovaikutukset yhtäältä sähkö- ja 
kaasukaupan johdannaistuotteiden ja 
toisaalta varsinaisen sähkö- ja kaasukaupan 
välillä tämän asetuksen säännösten 
rikkomisesta langetettavien seuraamusten 
olisi vastattava jäsenvaltioiden direktiivin 
2003/6/EY täytäntöönpanon yhteydessä 
vahvistamia seuraamuksia.

(23) On tärkeää, että tämän asetuksen 
säännösten rikkomisesta langetettavat 
seuraamukset ovat oikeasuhteisia ja 
varoittavia ja että ne ilmentävät 
rikkomusten vakavuutta sekä 
sisäpiiritietoon ja markkinoiden 
manipulointiin perustuvasta 
kaupankäynnistä saatavia potentiaalisia 
hyötyjä. Komission olisi säännöllisesti 
arvioitava tarvetta ottaa käyttöön 
Euroopan unionin tason 
seuraamusjärjestelmä, jotta vältetään 
sääntelyn katvealueiden hyväksikäyttö 
siten, että liiketoimet toteutetaan 
paikoissa, joissa sääntely on 
joustavampaa ja suvaitsevampaa 
seuraamusten suhteen kuin muualla.
Ottaen huomioon vuorovaikutukset 
yhtäältä sähkö- ja kaasukaupan 
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johdannaistuotteiden ja toisaalta 
varsinaisen sähkö- ja kaasukaupan välillä 
tämän asetuksen säännösten rikkomisesta 
langetettavien seuraamusten olisi 
vastattava jäsenvaltioiden direktiivin 
2003/6/EY täytäntöönpanon yhteydessä 
vahvistamia seuraamuksia.

Or. en

Tarkistus 39
Philippe Lamberts

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti Tarkistus

(23) On tärkeää, että tämän asetuksen 
säännösten rikkomisesta langetettavat 
seuraamukset ovat oikeasuhteisia ja 
varoittavia ja että ne ilmentävät 
rikkomusten vakavuutta sekä 
sisäpiiritietoon ja markkinoiden 
manipulointiin perustuvasta 
kaupankäynnistä saatavia potentiaalisia 
hyötyjä. Ottaen huomioon
vuorovaikutukset yhtäältä sähkö- ja 
kaasukaupan johdannaistuotteiden ja 
toisaalta varsinaisen sähkö- ja kaasukaupan 
välillä tämän asetuksen säännösten 
rikkomisesta langetettavien seuraamusten 
olisi vastattava jäsenvaltioiden direktiivin 
2003/6/EY täytäntöönpanon yhteydessä 
vahvistamia seuraamuksia.

(23) On tärkeää, että tämän asetuksen 
säännösten rikkomisesta langetettavat 
seuraamukset ovat oikeasuhteisia ja 
varoittavia ja että ne ilmentävät 
rikkomusten vakavuutta sekä 
sisäpiiritietoon ja markkinoiden 
manipulointiin perustuvasta 
kaupankäynnistä saatavia potentiaalisia 
hyötyjä. Ottaen huomioon 
vuorovaikutukset yhtäältä sähkö- ja 
kaasukaupan johdannaistuotteiden ja 
toisaalta varsinaisen sähkö- ja kaasukaupan 
välillä tämän asetuksen säännösten 
rikkomisesta langetettavien seuraamusten 
olisi vastattava jäsenvaltioiden direktiivin 
2003/6/EY täytäntöönpanon yhteydessä 
vahvistamia seuraamuksia. Tarvittavan 
pelotetason saavuttamiseksi olisi näin 
ollen vähimmäisseuraamuksiksi 
asetettava määrä, joka on kaksi kertaa 
niin suuri kuin tällä direktiivillä 
estettävillä toimilla mahdollisesti 
saatavien suorien ja epäsuorien 
taloudellisten voittojen kokonaismäärä.

Or. en
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Tarkistus 40
Philippe Lamberts

Ehdotus asetukseksi
1 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Tässä asetuksessa vahvistetaan 
rahoitusmarkkinoilla sovellettavien 
sääntöjen kanssa yhdenmukaiset säännöt, 
joilla kielletään väärinkäytökset energian 
tukkumarkkinoilla. Asetuksessa säädetään 
energian tukkumarkkinoiden seurannasta, 
josta huolehtii energia-alan 
sääntelyviranomaisten yhteistyövirasto.

Tässä asetuksessa vahvistetaan 
rahoitusmarkkinoilla sovellettavien 
sääntöjen kanssa yhdenmukaiset säännöt, 
joilla kielletään väärinkäytökset energian 
tukkumarkkinoilla. Asetuksessa säädetään 
energian tukkumarkkinoiden seurannasta, 
josta huolehtii energia-alan 
sääntelyviranomaisten yhteistyövirasto, 
sekä vahvistetaan pörssien toiminnalle ja 
kaikelle OTC-kaupankäynnille asetetut 
vähimmäisvaatimukset.

Or. en

Tarkistus 41
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

'sisäpiiritiedolla' tarkoitetaan luonteeltaan 
täsmällistä ja julkistamatonta tietoa, joka 
liittyy suoraan tai välillisesti yhteen tai 
useampaan tukkukaupan 
energiatuotteeseen ja jolla, jos se 
julkistettaisiin, voisi olla huomattava 
vaikutus kyseisten tukkukaupan 
energiatuotteiden hintoihin;

'sisäpiiritiedolla' tarkoitetaan luonteeltaan 
täsmällistä ja julkistamatonta tietoa, joka 
liittyy suoraan tai välillisesti yhteen tai 
useampaan tukkukaupan 
energiatuotteeseen ja jonka järkevästi 
toimiva ammattimainen markkinatoimija 
odottaisi saavansa lakisääteisten 
vaatimusten ja/tai vakiintuneen 
markkinakäytännön mukaisesti;

Or. en

Tarkistus 42
Markus Ferber
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Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Ensimmäisen alakohdan soveltamiseksi
tieto, jota järkevästi toimiva 
markkinatoimija todennäköisesti käyttäisi 
yhtenä perustana päätökselleen toteuttaa 
tukkukaupan energiatuotteeseen liittyvä 
liiketoimi, katsotaan tiedoksi, jolla 
todennäköisesti olisi huomattava vaikutus 
kyseisten tukkutason energiatuotteiden 
hintoihin, jos se julkistettaisiin. Tällaiset 
tiedot voivat olla tietoja sähkön tai 
maakaasun tuotantoon, varastointiin, 
kulutukseen tai siirtoon liittyvien laitosten 
kapasiteetista sekä tietoja, jotka on 
esitettävä unionin tai kansallisen tason 
säännösten tai määräysten, 
markkinasääntöjen ja kyseisillä energian 
tukkumarkkinoilla noudatettavien 
sopimusten tai käytäntöjen mukaisesti.

Ensimmäisen alakohdan soveltamiseksi
tarkoitetaan sisäpiiritiedolla tietoa,

(a) joka on julkistettava asetuksen (EY) 
N:o 714/2009, asetuksen (EY) N:o 
715/2009 tai tämän asetuksen säännösten 
mukaisesti, mukaan luettuina 
suuntaviivat, verkkosäännöt tai edellä 
mainittujen asetusten tai muiden 
Euroopan unionin tason lainsäädännön 
tai sääntelyn, erityisesti direktiivin 
2009/72/EY ja direktiivin 2009/73/EY 
mukaisesti hyväksytyt delegoidut 
säädökset; tai
(b) silloin, kun edellä a alakohdassa 
tarkoitettuja ilmoittamista koskevia 
vaatimuksia ei ole, tietoa, jota ei ole 
julkistettu ja jolla, jos se julkistettaisiin, 
voisi olla huomattava vaikutus 
tukkukaupan energiatuotteiden hintoihin.
Tällainen sisäpiiritieto koostuu 
seuraavista tiedoista:
– tieto, jota järkevästi toimiva 
ammattimainen markkinatoimija 
todennäköisesti käyttäisi yhtenä perustana 
päätökselleen toteuttaa tukkukaupan 
energiatuotteeseen liittyvä liiketoimi, 
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katsotaan tiedoksi, jolla todennäköisesti 
olisi huomattava vaikutus kyseisten 
tukkutason energiatuotteiden hintoihin, 
jos se julkistettaisiin; tai
– tieto, joka on hintaherkkää ja 
täsmällistä tietoa sähkön tai maakaasun 
tai nesteytetyn maakaasun tuotantoon, 
varastointiin, kulutukseen tai siirtoon 
liittyvien laitosten kapasiteetista sekä tieto, 
joka asetetaan automaattisesti 
asianomaisten energian 
tukkumarkkinoiden saataville, tai joka on 
esitettävä kansallisen tason säännösten tai 
määräysten, markkinasääntöjen ja 
kyseisillä energian tukkumarkkinoilla 
noudatettavien sopimusten tai 
vakiintuneiden markkinakäytäntöjen 
mukaisesti.
Sovellettaessa edellä olevaa toista 
alakohtaa tiedon katsotaan olevan 
täsmällistä, jos se viittaa ilmenneisiin 
olosuhteisiin tai olosuhteisiin, joiden 
voidaan kohtuudella olettaa ilmenevän, 
tai toteutuneeseen tapahtumaan tai 
tapahtumaan, jonka voidaan kohtuudella 
olettaa toteutuvan, ja jos se on riittävän 
tarkkaa, jotta sen perusteella voidaan 
tehdä johtopäätös edellä mainittujen 
olosuhteiden tai edellä mainitun 
tapahtuman mahdollisesta vaikutuksesta 
tukkukaupan energiatuotteiden hintaan.

Or. en

Perustelu

Energiamarkkinoiden eheyttä ja läpinäkyvyyttä koskevalla asetuksella on tarkoitus antaa 
markkinatoimijoille oikeusvarmuutta siitä, mitä tietoja niiden olisi ilmoitettava tai saatava ja 
mitä niiden on tehtävä täyttääkseen asetuksen mukaiset velvoitteensa. Sisäpiiritiedon 
määritelmä on siksi liitetty asiaan liittyviin, kolmannessa energiapaketissa vahvistettuihin 
lakisääteisiin vaatimuksiin.

Tarkistus 43
Kay Swinburne
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Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Ensimmäisen alakohdan soveltamiseksi 
tieto, jota järkevästi toimiva 
markkinatoimija todennäköisesti käyttäisi 
yhtenä perustana päätökselleen toteuttaa 
tukkukaupan energiatuotteeseen liittyvä 
liiketoimi, katsotaan tiedoksi, jolla 
todennäköisesti olisi huomattava vaikutus 
kyseisten tukkutason energiatuotteiden 
hintoihin, jos se julkistettaisiin. Tällaiset 
tiedot voivat olla tietoja sähkön tai 
maakaasun tuotantoon, varastointiin, 
kulutukseen tai siirtoon liittyvien laitosten 
kapasiteetista sekä tietoja, jotka on 
esitettävä unionin tai kansallisen tason 
säännösten tai määräysten, 
markkinasääntöjen ja kyseisillä energian 
tukkumarkkinoilla noudatettavien 
sopimusten tai käytäntöjen mukaisesti.

Ensimmäisen alakohdan soveltamiseksi 
tieto, jota järkevästi toimiva 
markkinatoimija todennäköisesti käyttäisi 
yhtenä perustana päätökselleen toteuttaa 
tukkukaupan energiatuotteeseen liittyvä 
liiketoimi, katsotaan tiedoksi, jolla 
todennäköisesti olisi huomattava vaikutus 
kyseisten tukkutason energiatuotteiden 
hintoihin, jos se julkistettaisiin. Tällaiset 
tiedot voivat olla tietoja ajantasaisista 
energiavarantoja koskevista arvioinneista,
tietoja sähkön tai maakaasun tuotantoon, 
varastointiin, kulutukseen tai siirtoon 
liittyvien laitosten kapasiteetista sekä 
tietoja, jotka on esitettävä unionin tai 
kansallisen tason säännösten tai 
määräysten, markkinasääntöjen ja 
kyseisillä energian tukkumarkkinoilla 
noudatettavien sopimusten tai käytäntöjen 
mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 44
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Sisäpiiritietoa voivat olla esimerkiksi 
tiedot, jotka on julkistettava asetuksen 
(EY) N:o 714/2009 tai asetuksen (EY) N:o 
715/2009 säännösten nojalla, mukaan 
lukien kyseisten asetusten nojalla annetut 
suuntaviivat ja verkkosäännöt;

Poistetaan.

Or. en
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Tarkistus 45
Dirk Sterckx

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 2 kohta – a alakohta – 2 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus

– joilla yksittäinen henkilö tai useampi 
yhteistyössä toimiva henkilö varmistaa tai 
pyrkii varmistamaan yhden tai useamman 
tukkukaupan energiatuotteen hinnan 
epätavalliselle tai keinotekoiselle tasolle, 
jollei liiketoimien toteuttaja tai 
toimeksiantojen antaja osoita, että hänen 
perusteensa tehdä kyseisiä liiketoimia tai 
toimeksiantoja on oikeutettu ja että 
liiketoimet ja toimeksiannot ovat kyseisten 
energian tukkumarkkinoiden 
hyväksyttyjen markkinatapojen mukaisia, 
tai

– joilla yksittäinen henkilö tai useampi 
yhteistyössä toimiva henkilö varmistaa tai 
pyrkii varmistamaan yhden tai useamman 
tukkukaupan energiatuotteen hinnan 
epätavalliselle tai keinotekoiselle tasolle, 
jollei liiketoimien toteuttaja tai 
toimeksiantojen antaja osoita, että hänen 
perusteensa tehdä kyseisiä liiketoimia tai 
toimeksiantoja on oikeutettu, tai

Or. nl

Perustelu

Kaikki "hyväksytyt" markkinatavat eivät ole asianmukaisia. Euroopan unioni aikoo ryhtyä 
lainsäädäntötoimiin juuri sen vuoksi, että tiettyjä "hyväksyttyjä" markkinatapoja, kuten 
teknisesti käyttökelpoisen tuotantokapasiteetin salaaminen, ei voida hyväksyä.

Tarkistus 46
Kay Swinburne

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 2 kohta – b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(b a) innovatiivisia sähköntuotanto- ja 
kaasunporauskeinoja ja -menetelmiä ja 
niiden markkinapotentiaalia koskevien 
tietojen salaamista perinteisten 
energiateknologioiden hallitsevan aseman 
ja asianomaisten energian 
tukkumarkkinoiden kannattavuuden 
varmistamiseksi.



AM\865023FI.doc 17/26 PE462.894v01-00

FI

Or. en

Tarkistus 47
Philippe Lamberts

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 2 kohta – b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(b a) sellaista spot- ja 
johdannaiskaupankäyntiä 
energiamarkkinoilla, joka johtaa väärien 
hintasignaalien antamiseen sekä 
varallisuuskuplien muodostumiseen, kun 
markkinoilla fyysisesti saatavilla olevien 
sähkö- ja kaasuvarojen ja 
kauppasopimuksissa tarkoitettujen 
määrien välinen yhteys katkaistaan.

Or. en

Tarkistus 48
Philippe Lamberts

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 4 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

(a) maakaasun tai sähkön 
toimitussopimukset

(a) kaikki maakaasun tai sähkön 
toimitussopimukset

Or. en

Tarkistus 49
Philippe Lamberts

Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 4 kohta – 1 alakohta
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Komission teksti Tarkistus

Markkinatoimijoiden on julkistettava 
sisäpiiritieto, joka koskee yritystä tai 
laitoksia, jotka ovat kyseisen toimijan 
omistuksessa tai määräysvallassa tai joiden 
toiminnasta kyseinen toimija vastaa joko 
kokonaan tai osittain. Tällaista tietoa ovat 
muun muassa tiedot sähkön tai maakaasun 
tuotantoon, varastointiin, kulutukseen tai 
siirtoon liittyvien laitosten kapasiteetista.

Markkinatoimijoiden on julkistettava 
samanaikaisesti, tarkoituksenmukaisesti 
ja viipymättä sisäpiiritieto, joka koskee 
yritystä tai laitoksia, jotka ovat kyseisen 
toimijan omistuksessa tai määräysvallassa 
tai joiden toiminnasta kyseinen toimija 
vastaa joko kokonaan tai osittain. Tällaista 
tietoa ovat muun muassa tiedot sähkön tai 
maakaasun tuotantoon, varastointiin, 
kulutukseen tai siirtoon liittyvien laitosten 
kapasiteetista.

Or. en

Tarkistus 50
Philippe Lamberts

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Viraston on seurattava kaupankäyntiä 
energian tukkumarkkinoilla sisäpiiritietoon 
ja markkinoiden manipulointiin perustuvan 
kaupankäynnin havaitsemiseksi ja 
estämiseksi. Sen on 7 artiklan mukaisesti 
kerättävä tiedot energian 
tukkumarkkinoiden arviointia ja seurantaa 
varten.

1. Viraston on seurattava kaupankäyntiä 
energian tukkumarkkinoilla (OTC-kaupat 
mukaan lukien), päästöoikeustodistuksilla 
ja öljy- ja hiilimarkkinoilla sisäpiiritietoon 
ja markkinoiden manipulointiin perustuvan 
kaupankäynnin havaitsemiseksi ja 
estämiseksi sekä kyseisen kaupankäynnin 
ja asianomaisilla energiatuotteiden 
markkinoilla ilmenevien tapahtumien 
välisten yhteyksien tarkastelemiseksi. Sen 
on 7 artiklan mukaisesti kerättävä tiedot 
energian tukkumarkkinoiden arviointia ja 
seurantaa varten.

Or. en

Tarkistus 51
Philippe Lamberts
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Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Virastolla on oikeus saada tietoa 
verkkojen, putkien ja varastointilaitosten 
fyysisestä todellisuudesta, jotta se voi 
toteuttaa markkinasuunnittelua, yksilöidä 
pullonkauloja, kodifioida kapasiteetit ja 
sopia verkon saatavuutta koskevista 
algoritmeista täysin läpinäkyvien 
markkinaolosuhteiden varmistamiseksi.

Or. en

Tarkistus 52
Krišjānis Kariņš

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Virasto julkaisee kuukausittain 
maakohtaisen raportin hintojen 
kehittymisestä Euroopan unionin sähkö-
ja kaasutukkumarkkinoilla.

Or. en

Tarkistus 53
Philippe Lamberts

Ehdotus asetukseksi
7 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Virastolle on toimitettava tiedot energian 
tukkumarkkinoilla suoritetuista 
liiketoimista ja myös kauppaa koskevista 
toimeksiannoista. Komissio hyväksyy 15 
artiklan mukaisesti ja 16 ja 17 artiklan 

1. Virastolle on toimitettava oikea-
aikaisesti ja suoraan tiedot energian 
tukkumarkkinoilla suoritetuista 
liiketoimista ja myös kauppaa koskevista 
toimeksiannoista. Virasto voi 



PE462.894v01-00 20/26 AM\865023FI.doc

FI

mukaisin ehdoin delegoituja säädöksiä, 
joissa vahvistetaan toimitettavien tietojen 
määräajat, muoto ja sisältö ja määritetään 
soveltuvien osin kynnysarvot liiketoimista 
ilmoittamiselle sekä sopimustyypit, joihin 
liittyvistä liiketoimista on ilmoitettava.

kaupankäynnin valvomiseksi energian 
tukkumarkkinoilla hyödyntää kyseisiä 
koottuja tietoja markkinoiden 
väärinkäyttötapausten toteamiseksi ja 
niiden olosuhteiden kehittymisen 
seuraamiseksi, joissa markkinoiden 
väärinkäyttö on muita todennäköisempää 
tai vaarallista. Komissio hyväksyy 15 
artiklan mukaisesti ja 16 ja 17 artiklan 
mukaisin ehdoin delegoituja säädöksiä, 
joissa vahvistetaan toimitettavien tietojen 
määräajat, muoto ja sisältö ja määritetään 
soveltuvien osin kynnysarvot liiketoimista 
ilmoittamiselle sekä sopimustyypit, joihin 
liittyvistä liiketoimista on ilmoitettava.

Or. en

Tarkistus 54
Dirk Sterckx

Ehdotus asetukseksi
7 artikla – 1 kohta – 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Komissio hyväksyy 15 artiklan mukaisesti 
ja 16 ja 17 artiklan mukaisin ehdoin 
delegoituja säädöksiä, joissa vahvistetaan 
vähimmäiskynnys sellaisille liiketoimille, 
jotka vapautetaan 
tiedottamisvelvollisuudesta, koska ne ovat 
liian vähäisiä voidakseen vaikuttaa 
energiamarkkinoihin.

Or. nl

Tarkistus 55
Dirk Sterckx

Ehdotus asetukseksi
7 artikla – 4 a kohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

4 a. Hyväksyessään delegoituja säädöksiä 
tämän artiklan mukaisesti komission on 
vältettävä määräämästä kaksinkertaisia 
tiedottamisvelvollisuuksia ja kohtuuttomia 
hallinnollisia taakkoja ja otettava 
huomioon Euroopan unionin muussa 
asiaan liittyvässä lainsäädännössä 
vahvistetut tiedottamisvelvollisuudet.

Or. nl

Tarkistus 56
Philippe Lamberts

Ehdotus asetukseksi
10 artikla – 1 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Kansallisten sääntelyviranomaisten on 
varmistettava, että 3 ja 4 artiklassa 
asetettuja kieltoja sovelletaan.

Kansallisten sääntelyviranomaisten on 
varmistettava viraston tuen avulla, että 3 
ja 4 artiklassa asetettuja kieltoja 
sovelletaan.

Or. en

Tarkistus 57
Philippe Lamberts

Ehdotus asetukseksi
10 artikla – 1 kohta – 2 alakohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

Kunkin jäsenvaltion on varmistettava, että 
kansallisilla sääntelyviranomaisilla on 
tutkintavaltuudet, jotka ovat tarpeen 
kyseisen tehtävän hoitamiseksi. Näitä 
valtuuksia on käytettävä oikeasuhteisella 
tavalla. Näitä valtuuksia voidaan käyttää

Kunkin jäsenvaltion on varmistettava, että 
kansallisilla sääntelyviranomaisilla on 
tutkintavaltuudet, jotka ovat tarpeen 
kyseisen tehtävän hoitamiseksi viraston 
tuen turvin. Näitä valtuuksia on käytettävä 
oikeasuhteisella tavalla. Näitä valtuuksia 
voidaan käyttää
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Or. en

Tarkistus 58
Philippe Lamberts

Ehdotus asetukseksi
10 artikla – 1 kohta – 2 alakohta – c a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(c a) viraston pyynnöstä tapauksissa, 
joissa sen alustavissa arvioinneissa on 
ilmennyt vankkaa valtuuksien käytön 
suosittelemista tukevaa näyttöä.

Or. en

Tarkistus 59
Philippe Lamberts

Ehdotus asetukseksi
11 artikla – 1 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Kansallisten sääntelyviranomaisten on 
toimittava yhteistyössä viraston kanssa ja 
keskenään tämän asetuksen mukaisten 
tehtäviensä suorittamiseksi.

Kansallisten sääntelyviranomaisten on 
toimittava yhteistyössä viraston kanssa ja 
keskenään tämän asetuksen mukaisten 
tehtäviensä suorittamiseksi. Tämä 
yhteistyö voi olla myös kansallisten 
sääntelyviranomaisten alueellista 
yhteistyötä, jota tehdään viraston 
rakenteita hyödyntäen markkinoiden 
todellisuuden huomioon ottamiseksi.

Or. en

Tarkistus 60
Philippe Lamberts

Ehdotus asetukseksi
11 artikla – 2 kohta – 2 alakohta
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Komission teksti Tarkistus

Jos kansallinen sääntelyviranomainen 
epäilee, että jossain muussa jäsenvaltiossa 
harjoitetaan tekoja, jotka vaikuttavat 
energian tukkumarkkinoihin tai 
tukkukaupan energiatuotteiden hintaan sen 
omassa jäsenvaltiossa, se voi pyytää
virastoa toteuttamaan toimenpiteitä 4 
kohdan mukaisesti.

Jos kansallinen sääntelyviranomainen 
epäilee, tai jos viraston alustava arvio ja 
analyysi viittaa siihen, että jossain muussa 
jäsenvaltiossa harjoitetaan tekoja, jotka 
vaikuttavat energian tukkumarkkinoihin tai 
tukkukaupan energiatuotteiden hintaan sen 
omassa jäsenvaltiossa, kansallisen 
sääntelyviranomaisen on pyydettävä
virastoa toteuttamaan toimenpiteitä 4 
kohdan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 61
Kay Swinburne

Ehdotus asetukseksi
11 artikla – 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. EAMV tutkii tiiviissä yhteistyössä 
toimivaltaisten kansallisten sääntely- ja 
rahoitusviranomaisten kanssa 
mahdollisia porsaanreikiä energiaan 
liittyvien rahoitusmarkkinoiden ja 
tuotteiden valvonnassa ja ryhtyy 
tarvittaessa kaikkiin aiheellisiin toimiin 
markkinoiden väärinkäytön estämiseksi.

Or. en

Tarkistus 62
Dirk Sterckx

Ehdotus asetukseksi
13 artikla

Komission teksti Tarkistus

Jäsenvaltioiden on säädettävä tämän Jäsenvaltioiden on säädettävä tämän 
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asetuksen säännösten rikkomiseen 
sovellettavista seuraamuksista ja 
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet 
sen varmistamiseksi, että ne pannaan 
täytäntöön. Säädettyjen seuraamusten on 
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja 
varoittavia. Jäsenvaltioiden on ilmoitettava 
näistä säännöksistä komissiolle viimeistään 
[...] sekä ilmoitettava viipymättä kaikista 
niihin vaikuttavista muutoksista.

asetuksen säännösten rikkomiseen 
sovellettavista seuraamuksista ja 
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet 
sen varmistamiseksi, että ne pannaan 
täytäntöön. Säädettyjen seuraamusten on 
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja 
varoittavia. Jäsenvaltioiden on ilmoitettava 
näistä säännöksistä komissiolle viimeistään 
[...] ja ilmoitettava viipymättä niihin 
vaikuttavista myöhemmistä muutoksista.

Komissio hyväksyy 31 päivään joulukuuta 
2012 mennessä 15 artiklan mukaisesti ja 
16 ja 17 artiklan mukaisin ehdoin 
delegoituja säädöksiä, joissa vahvistetaan 
seuraamuksia koskevat 
vähimmäisvaatimukset ja joilla pyritään 
luomaan Euroopan unioniin täysin 
yhdenmukaistettu seuraamusjärjestelmä.

Or. nl

Tarkistus 63
Philippe Lamberts

Ehdotus asetukseksi
13 artikla

Komission teksti Tarkistus

Jäsenvaltioiden on säädettävä tämän 
asetuksen säännösten rikkomiseen 
sovellettavista seuraamuksista ja 
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet 
sen varmistamiseksi, että ne pannaan 
täytäntöön. Säädettyjen seuraamusten on 
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja 
varoittavia. Jäsenvaltioiden on ilmoitettava 
näistä säännöksistä komissiolle viimeistään 
[...] sekä ilmoitettava viipymättä kaikista 
niihin vaikuttavista muutoksista.

Jäsenvaltioiden on säädettävä tämän 
asetuksen säännösten rikkomiseen 
sovellettavista seuraamuksista ja 
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet 
sen varmistamiseksi, että ne pannaan 
täytäntöön. Säädettyjen seuraamusten on 
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja 
varoittavia. Vuoteen 2012 mennessä on 
Euroopan unionin tasolla hyväksyttävä 
seuraamusten vähimmäisvaatimukset, 
joiden mukaisesti niiden taso vastaa 
määrää, joka on kaksi kertaa niin suuri 
kuin tällä direktiivillä estettävillä toimilla 
mahdollisesti saatavien suorien ja 
epäsuorien taloudellisten voittojen 
kokonaismäärä. Jäsenvaltioiden on 
ilmoitettava näistä säännöksistä 
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komissiolle viimeistään [...] ja ilmoitettava 
viipymättä niihin vaikuttavista 
myöhemmistä muutoksista.

Or. en

Tarkistus 64
Krišjānis Kariņš

Ehdotus asetukseksi
13 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Kun kaikki jäsenvaltiot ovat ilmoittaneet 
komissiolle seuraamuksia koskevat 
säännöt, joita sovelletaan tämän 
asetuksen säännösten rikkomiseen, 
komissio tarkastelee kolmen vuoden 
välein uudelleen kansallisten 
seuraamusjärjestelmien vaikuttavuutta ja 
arvioi, onko tarpeen ottaa käyttöön 
Euroopan unionin tason 
seuraamusjärjestelmä. Komissio antaa 
tämän arvioinnin tulokset tiedoksi 
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Or. en

Tarkistus 65
Dirk Sterckx

Ehdotus asetukseksi
17 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

17 a artikla
Kertomus

Komissio antaa 31 päivään joulukuuta 
2011 mennessä Euroopan parlamentille 
ja neuvostolle kertomuksen, jossa 
tarkastellaan tämän direktiivin 
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soveltamisalan mahdollista laajentamista 
kasvihuonekaasujen 
päästöoikeuskauppaan unionissa, pitäen 
mielessä unionissa kasvihuonekaasujen 
päästöoikeuksista käydyn kaupan ja 
energian tukkumarkkinoilla suoritettujen 
liiketoimien suuren keskinäisen 
vuorovaikutuksen. Kertomukseen liitetään 
tarvittaessa lainsäädäntöehdotus.

Or. nl


